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Bas nazir Yusif oldi! Biitiin
Misir onun ailasinin kadarini
paylasdi. Allah olkoni
acligdan xilas etmok ti¢lin
[brani Yusifi istifads etdi.




Uc yiiz il 6tiib kecdi. Yusifin xalq: olan Ibranilor Misirdo
qiidrotli bir xalq oldu. Yeni Firon Ibranilorin ona qarsi
¢ixmasindan qorxdu, buna gora do onlarin hamisim kols etdi.
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Firon Ibranilorlo qoddarcasina davranirdi. Onlari
boyuk sohorlor tikmoyo mocbur edirdi. Lakin
onlar1 no qodor agir 1slotmoasino baxmayaraq,

[brani kololor sayca artmaga davam edirdilor.
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Bir giin Firondan bir omr goldi: “Biitiin yeni dogulmus
[brani oglan usaqglar1 Nil ¢ayina atilmalidir”. Zalim Firon
[branilorin sayin1 azaltmaqda qorarl1 idi. O hotta kdrpalori
belo, gotl edordi!




“Bi1z no edo bilorik?” bir ailo yaqin ki, fikirlosirdi. Onlar 06z
ovladlarim1 N1l ¢ayina qoymagi gorara alirlar. Lakin o, su
ke¢irmayan sabatin i¢inds olacaq.




Oz doyorli yiikiinii dastyaraq, balaca sabot gamislar arasinda
lizdii. Balaca korpa ilo na bas veracakdi?
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Korpanin bacis1 konardan doyarli sobatin qamislar arasinda
chtiyatla yirgalandigina tamasa etdi.




Birdon Fironun qiz1 vo onun qulluggular

¢immoak ticlin caya goldilor. Sabaoti

gizlotmok miimkiin deyildi. Bolko onlar
saboti gormodon kegib gedacoklar.




“Ah! Sobot. Qamisliqda
soboat. GOrason 1¢inda na var?”
Fironun quz1 qulluqgularina
sobati gotirmolorini omr etdi.
Sabati acanda korps aglamaga
basladi. Sahzado qiz

ucadan dedi1: “Bu, bir

[brani korpasidir”.




“Yaziq usaq. Son neco do gozoalson™. Yoqin ki, Fironun qizi
korpa 1la bir ¢ox yetkinlorin danisdigi kimi danisdi. Balko o
hotta “Ay bucu-bucu-bucu” da dedi.

Sozsuz ki, Misir dilindo.




Allah yaqin ki, korponin bacisina
xuisusi bir midriklik vermisdi. O,
Fironun qizinin yanina qacdi.
“Sizin ligiin korpayo baxmagdan
otrii Ibrani bir gadn tapimmi?”
“Bali, tap” o dedi.

Sonco, qi1z kimi

gotirmoyo

getdi?







Fironun qiz1 qucagindaki korponi ona uzatdi: “Onu monim
liciin amizdir. Sonos bunun hagqini veracoyom. Onun adini
Musa qoy”. Musa ola bilsin

ki, Misir dilinda su
oglu demokdir.




Beloliklo, Musa 0z valideynlarino vo
evino gayitdi. Onlar ona Allahi vo Ibrani
xalgini sevmayi oyrotdilor. Tezliklo

0, Fironun qiz1 ilo
birlikdo sarayda
yasayacaqdi.
Onun hayatim
x1las edon Allah
korpe Musa

liciin boytik

bir galacak
planlasdirmisd.

<




Nil Cayindan Cixarilan Sahzado

Allahin Sozii, Miigoddas Kitabdan
olan bir hekayadir

Cixis 2

“Kolaminin ac¢iqlanmasi nur sacir”.

Moazmur 119:130




Son




Bu Miigaddas Kitab hekayasi bizo, bizi yaradan vo Onu tanimagimizi
istoyon Allahimizdan bohs edir.

Allah, Onun giinah adlandirdig1 pis seylari etdiyimizi bilir. Giinahin
cozasi Sliimdiir, lakin Allah sani o qodar ¢ox sevir ki, O, Oz yegana
Oglunu, Isan1 Carmixda 6lmak va sonin giinahlarina gora cozalandirilmagq
{iciin géndordi. Sonra Isa dirildi vo Goylors getdi! Ogoar son Isaya inansan
vo Ondan glinahlarini bagislamasini diloson, O, bunu edacak!; O indi
golocok vo daxilinds yasayacaq vo son abadiyyon Onunla birlikdo
yasayacagqsan.

9goar son bunlarin hoqgigot olduguna inanirsansa, onda bunu Allaha de:
Oziz Isa, mon inaniram ki, Son Allahsan vo monim giinahlarima gora
0lmak li¢lin insan oldun va indi Son yenidon yasayirsan. Xahis edirom,
hoyatima gol vo monim giinahlarimi bagisla ki, mon indi yeni hoyata malik
ola vo bir giin Soninls birlikdo obadiyyon yasaya bilim. Sono itaot
etmokdo vo Sonin 6vladin kimi yasamagda mono komak et. Amin.

Miigaddas Kitabi oxu vo har giin Allahla damis! Yohya 3:16



